SENARAI SPESIS KAYU TERJADUAL DI BAWAH CITES

LIST OF TIMBER SPECIES SCHEDULED UNDER CITES

Famili: Araucariaceae (Monkey-puzzle tree)

Araucaria araucana
(All populations)

Famili: Ebenaceae (Ebonies)

Diospyros spp. #°

(Only the populations of Madagascar;
no other population is included in the
Appendices)

Famili: Fagaceae (Beeches)

Quercus mongolica #
(Russian Federation)

Famili: Juglandaceae (Gavilan)

Oreomunnea pterocarpa *

Famili: Lauraceae (Laurels)

Aniba rosaeodora *'2

Famili: Leguminosae (Fabaceae)
(Afrormosia, Cristobal, Palisander,

Rosewood, Sandalwood)

Dalbergia nigra

Afzelia spp.#17

(Only the African populations; no
other population is included in the
Appendices)

Dalbergia spp. #'°

(Except for the species listed in
Appendix I)

Dipteryx spp.#”

Guibourtia demeusei #°
Guibourtia pellegriniana #'°
Guibourtia tessmannii #'°
Paubrasilia echinata #'°
Pericopsis elata #17
Platymiscium parviflorum #
Pterocarpus spp.*'”

(Except Pterocarpus santalinus which
is included in Appendix Il with
annotation #7; only the African
populations; no other population is
included in the Appendices)

Pterocarpus santalinus *7

Senna meridionalis




Famili: Malvaceae (Includes Baobabs)

Adansonia grandidieri #1°

Famili: Meliaceae (Mahoganies, We

st Indian cedar, Spanish cedar)

Cedrela spp. #

(Only the populations of the
Neotropics; no other population is
included in the Appendices)

Khaya spp.*'"

(Only the African populations; no
other population is included in the
Appendices)

Swietenia humilis **

Swietenia macrophylla #°

(Only the populations of Neotropics;
no other population is included in the
Appendices)

Swietenia mahagoni #°

Famili: Oleaceae (Ashes, etc.)

Fraxinus mandshurica #°
(Russian Federation)

Famili: Pinaceae (Firs dan Pines)

Abies guatemalensis

Pinus koraiensis #5
(Russian Federation)

Famili: Podocarpaceae (Podocarps

Podocarpus parlatorei F7

Podocarpus neriifolius #'
(Nepal)

Famili: Rosaceae (African cherry, Stinkwood)

Prunus africana **

Famili: Santalaceae (Sandalwoods)

Osyris lanceolata #?

(Only the populations of Burundi,
Ethiopia, Kenya, Rwanda, Uganda
dan United Republic of Tanzania; no
other population in included in the
Appendices)

Famili: Thymelaeaceae (Agarwood,

Ramin)

Aquilaria spp. #1*

Gonystylus spp. #

Gyrinops spp. #14




Famili: Zygophyllaceae (Lignum-vitae)

Bulnesia sarmientoi #11

Guaiacum spp. #

* Maklumat ini dirujuk dari laman sesawang cites.org dan tertakluk kepada perubahan dari
semasa ke semasa.



CITES ANNOTATIONS #

P1

Artificially propagated specimens of the following hybrids and/or cultivars are not subject to the
provisions of the Convention: Hatiora x graeseri; Schlumbergera x buckleyi; Schlumbergera
russelliana x Schlumbergera truncata; Schlumbergera orssichiana x Schlumbergera

truncata; Schlumbergera opuntioides x Schlumbergera truncata; Schlumbergera

truncata (cultivars); Cactaceae spp. colour mutants grafted on the following grafting

stocks Harrisia 'Jusbertii', Hylocereus trigonus or Hylocereus undatus; Opuntia

microdasys (cultivars).

P2

Artificially propagated specimens of cultivars of Euphorbia trigona, artificially propagated
specimens of crested, fanshaped or colour mutants of Euphorbia lactea, when grafted on
artificially propagated root stock of Euphorbia neriifolia, and artificially propagated specimens of
cultivars of Euphorbia ‘Milii’ when they are traded in shipments of 100 or more plants and readily
recognizable as artificially propagated specimens, are not subject to the provisions of the
Convention.

P3

Artificially propagated hybrids of the following genera are not subject to the provisions of the
Convention, if conditions, as indicated under a) and b), are met: Cymbidium, Dendrobium,
Phalaenopsis and Vanda:

a) Specimens are readily recognizable as artificially propagated and do not show any signs of
having been collected in the wild such as mechanical damage or strong dehydration resulting
from collection, irregular growth and heterogeneous size and shape within a taxon and
shipment, algae or other epiphyllous organisms adhering to leaves, or damage by insects or
other pests; and

b) i) when shipped in non-flowering state, the specimens must be traded in shipments consisting
of individual containers (such as cartons, boxes, crates or individual shelves of CC-containers)
each containing 20 or more plants of the same hybrid; the plants within each container must
exhibit a high degree of uniformity and healthiness; and the shipment must be accompanied
by documentation, such as an invoice, which clearly states the number of plants of each
hybrid; or
ii) when shipped in flowering state, with at least one fully open flower per specimen, no
minimum number of specimens per shipment is required but specimens must be
professionally processed for commercial retail sale, e.g. labelled with printed labels or
packaged with printed packages indicating the name of the hybrid and the country of final
processing. This should be clearly visible and allow easy verification.

Plants not clearly qualifying for the exemption must be accompanied by appropriate CITES
documents.

P4

Seedling or tissue cultures obtained in vitro and transported in sterile containers are not subject to
the provisions of the Convention only if the specimens meet the definition of ‘artificially propagated’
agreed by the Conference of the Parties.

P5

Artificially propagated specimens of cultivars of Cyclamen persicum are not subject to the
provisions of the Convention. However, the exemption does not apply to such specimens traded
as dormant tubers.

P6

Artificially propagated hybrids and cultivars of Taxus cuspidata, live, in pots or other small
containers, each consignment being accompanied by a label or document stating the name of the
taxon or taxa and the text "artificially propagated"”, are not subject to the provisions of the
Convention.

P7

Zero export quota for wild-taken specimens for commercial purposes.

#1

All parts and derivatives, except:

a) seeds, spores and pollen (including pollinia);

b) seedling or tissue cultures obtained in vitro transported in sterile containers;

c) cut flowers of artificially propagated plants; and

d) fruits, and parts and derivatives thereof, of artificially propagated plants of the genus Vanilla.




#2

All parts and derivatives except:
a) seeds and pollen; and
b) finished products packaged and ready for retail trade.

#3 | Whole and sliced roots and parts of roots, excluding manufactured parts or derivatives, such as
powders, pills, extracts, tonics, teas and confectionery.

#4 | All parts and derivatives, except:

a) seeds (including seedpods of Orchidaceae), spores and pollen (including pollinia). The
exemption does not apply to seeds from Cactaceae spp. exported from Mexico, and to seeds
from Beccariophoenix madagascariensis and Dypsis decaryi exported from Madagascar;

b) seedling or tissue cultures obtained in vitro transported in sterile containers;

c) cut flowers of artificially propagated plants;

d) fruits, and parts and derivatives thereof, of naturalized or artificially propagated plants of the
genus Vanilla (Orchidaceae) and of the family Cactaceae;

e) stems, flowers, and parts and derivatives thereof, of naturalized or artificially propagated
plants of the genera Opuntia subgenus Opuntia and Selenicereus (Cactaceae); and

f) finished products packaged and ready for retail trade of Aloe ferox and Euphorbia
antisyphilitica; and

g) finished products derived from artificial propagation, packaged and ready for retail trade of
cosmetics containing parts and derivatives of Bletilla striata, Cycnoches cooperi, Gastrodia
elata, Phalaenopsis amabilis or Phalaenopsis lobbii.

#5 | Logs, sawn wood and veneer sheets.

#6 | Logs, sawn wood, veneer sheets and plywood.

#7 | Logs, woodchips, powder and extracts.

#8 | Underground parts (i.e. roots, rhizomes): whole, parts and powdered.

#9 | All parts and derivatives except those bearing a label:

“Produced from Hoodia spp. material obtained through controlled harvesting and production under

the terms of an agreement with the relevant CITES Management Authority of [Botswana under

agreement No. BW/xxxxxx] [Namibia under agreement No. NA/xxxxxx] [South Africa under
agreement No. ZA/xxxxxx]”.

#10 | All parts and derivatives, except finished musical instruments, finished musical instrument
accessories and finished musical instrument parts for non-commercial trade only for the purpose
of paid and unpaid performance, personal use, display, loan, competition, teaching, appraisal, or
repair, provided that this does not change the ownership and that such transport is not for sale,
transfer or disposal of the specimen outside of the owner’s usual State of residence. Zero quota
for wild-harvested specimens (source code W) traded for commercial purposes.

#11 | Logs, sawn wood, veneer sheets, plywood, powder and extracts. Finished products containing
such extracts as ingredients, including fragrances, are not considered to be covered by this
annotation.

#12 | Logs, sawn wood, veneer sheets, plywood and extracts. Finished products containing such
extracts as ingredients, including fragrances, are not considered to be covered by this annotation.

#13 | The kernel (also known as 'endosperm’, 'pulp’ or 'copra’) and any derivative thereof, except
finished products packaged and ready for retail trade.

#14 | All parts and derivatives except:

a) seeds and pollen;

b) seedling or tissue cultures obtained in vitro transported in sterile containers;

c) fruits;

d) leaves;

e) exhausted agarwood powder, including compressed powder in all shapes; and

f) finished products packaged and ready for retail trade, this exemption does not apply to wood
chips, beads, prayer beads and carvings.

#15 | All parts and derivatives, except:

a) leaves, flowers, pollen, fruits, and seeds;




b) finished products to a maximum weight of wood of the listed species of up to 10 kg per
shipment;

c) finished musical instruments, finished musical instrument parts and finished musical
instrument accessories;

d) parts and derivatives of Dalbergia cochinchinensis, which are covered by Annotation # 4;

e) parts and derivatives of Dalbergia spp. originating and exported from Mexico, which are
covered by Annotation # 6.

#16 | Seeds, fruits and oils.

#17 | Logs, sawn wood, veneer sheets, plywood and transformed wood.

#18 | Excluding parts and derivatives, other than eggs

#19 | Extracts (including resins, gums and essential oils) and powder, except the following finished

products, packaged and ready for retail trade: finished tablets, capsules, pills, perfumes,
cosmetics, solutions, emulsions or suspensions (such as infused oils, hydrolates, tinctures), and
manufactured incense products (such as incense sticks and incense cones).






